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ka 1.

Juljusz Stowacki bawil w Szwajcarji od kofica 1832 r.
do poczatkow 1836. Czas ten nalezal do najszezeSliwszych
stosunkowo chwil w zyciu poety. Urocza przyroda kraju
gorzystego, orzezwiajgce, czyste powietrze, spokdj zacisznej
willi Paquis pod Genewg, w ktorej Stowacki mieszkal, z wi-
dokiem na sliczne jezioro; towarzystwo przyjemne, ujmu-
jace, milo$¢ Eglantyny Pattey, corki gospodyni willi, mitosé
jej serdeezna, wytrwala, troszezaca sie o wygody ukocha-
nego, podzielajgca jego radodei i1 smutki; — przyjazn
i zyczliwosé otoczenia, wszystko to oddzialywalo kojaco na
dusze poety, szlachetng, dobra, lecz ostonietqg mrokiem me-
lancholji, dumng i wymagajacg, aby sie nim zajmowano.
Nie pozbyl sie poeta i w tym czasie smutku i tesknoty,
lecz bywal weselszym mniz dawniej, a nawet puszezal sie
w tany, uczgc Szwajcarki mazura, i chetniej wdawal sie
w gawedy. Listy z tego czasu, pisane do matki, s3 moze
najladniejsze ze wszystkich.

W listopadzie r. 1833 zaznajomil sig z przebywajaca
w Genewie rodzing Wodzinskich, ktérej corka Marja, wtedy
panienka 15-letnia, miala zczasem silnie wplynaé, wpraw-
dzie nie ma zycie, lecz na tworezo§¢ Juljusza. Zrazu nie
podobala mu sie, dopiero wspolna wycieczka w gory i bliz-
sze poznanie sie z panstwem Wodzinskimi w lecie 1834 r.
urokiem poetyczno§ei otoczyla panienke. Nastgpnie zabawy
w ich|domu, rozmowy prowadzone z czarnowlosg dziew-
czynka, wytworzyly sielanke, w ktérej wyobraznia wiecej,
zdaje sie, brala udziatu amizeli serce. Mozna to nazwaé roz-
marzeniem, ale pieknem, a tak prawdziwem, Zze, jak sie
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wyraza Zygmunt Krasinski, nic podobnego o milosci ma-
rzonej niema w zadnym jezyku.

Poemat , W Szwajearji“ jest wzigty wilasnie z tych
chwil zycia, t. j. z krajobrazéw Szwajcarji, ktére tak mlo-
dego Juljusza zachwycaty, i z krétkich dziejéw uczucia,
sywionego przez poete wzgledem Marji, a calo$é utrzymana
w idealnym melancholicznym nastroju. .

W przecudnym tym poemacie, jezykiem zrozumialym
dla wszystkich umiejacych i lubigeych marzy¢, wypisal Slo-
wacki swoje pragnienia dotyczace milosci, wypowiadajge je
tu moze najwierniej i najbardziej zajmujaco.

Prof. Stanistaw Tarnowski tak pisze o poemacié:
W Szwajearji”: >

wJest on jednym z najpigkniejszych, najidealniej rzew-
nych i melancholicznych, jakie kiedykolwiek mitos¢ lu-
dziom natchneta. Analizowaé go nie podobna, bo nigdy kry-
tyka wytlumaczy¢ nie potrafi, dlaczego i przez co uczucig
tak w nim jest delikatne i wzniosle,” dlaczego nigdy milosé
nie méwila jezykiem czulszym, smutniejszym, poetyczniej-
szym.

,Gdyby chodzilo o samg tylko doskonatosé formy,
moznaby ja wykaza¢ na kazdym zosobpa wierszu, na wy-
bornej proporeji szezegotow, na pieknoSei obrazéw; ale naj-
szezegOtowszy nawet rozbior nie zdola zdaé sprawy z tego
wdzicku, z tego czaru, ktéry, Stowacki zaklat w ten swoj
poemat. Co rajwiecej, mozemy staraé sig wyrozumied,
w czem polega tajemmica tego uroku. Czy mie polega ona
poczesel w tem delikatnem a glebokiem poeczuciu natury,
ktore posiada Stowacki, a ktére w tym wiasnie poemacie
wystepuje tak czesto 1 tak $wietnie? Nie mozna powiedzied,
zeby to byly opisy lub obrazy; sa to raczej przypomnienia
czy odbicia tych wrazen, ktére natura na czlowieka wy-
wiera.

nJest co§ dziwnego w tym sposobie przedstawiania
natury, ktory jest Slowackiemu wiaseiwy; uwazamy go
wszysey za mistrza pod tym wzgledem, i slusznie, tej stro-




nie jego talentu zawdzigczamy mnajpigkniejsze moZe ustepy
w Beniowskim, w Podrézy na Wschod, wreszeie w Szwaj-

$ci ma- earji; — a I’;:G‘;;{H()é“i takich niewiele spotyka sie na Swiecie.
,Jednak nie mozna pomedzwc zeby to byly opisy.
z ‘tych Przeciwnie, Stowacki prawie nigdy nie opisuje. Bez szcze-
ak mlo- g6low albo bez catosei, jednym ogélnym rysem albo uprzy-'
uczucia, tomnieniem ‘jednego drobnego szezegélu, wspomnieniem
Zymana ziolka, wiatru, fali, ma dar tajemniezy, ze kilkoma stowami
“ jalk na zaklecie daje nam odczué to, co sto razy czulismy
mmialvm sami w naturze; tylko pod jego zakleciem cquemy to wy-
Saf o razniej, lepiej, a zwlaszeza pigkniej.
dajae je Stowacki I"OJlnu]O i przedstawia nature 111'ycz nie;
dajo ,10, na siebie dziala¢, rozkoszuje sig w jej wdzigkach,
Jemacie: zatrzymuje w pamieci to, co go najwiecej upoilo, co mu
- bylg nwxzwonmioivem i ten jeden szezego6l, najczesciej
i TZeW- to jedno wrazenie przenosi do poezji. Ale tez tak Je prze-
tosé lu- nosi, tak je w swoich stowach zamyka z caly Swiezoscia,
dy kry- z calym blaskiem, ze w tych slowach uwigzione i zaklete
uezucia opmla i opanowuje kazdego, kto wstgpli w zaczarowane
r mitosé koto jego wierszy.
yezniej- ,Poezja Slowackiego porywa nas i stawia pod dzia-
taniem natury, we mgle wieczornej lub w promieniu gasna-
formy, cego stonica, i ma te dziwng wladzg, ze dajo nam nieledwie
na wy- to samo fizyczne uczucie, ktorego sig doznaje pod wplywem
ale navj- tego lub owego mnaturalnego zjawi<ka Ze ten pierwiastek
' 7 tego gra role ogromng w poemacie i Ze mu nieopisanego wdlelm
en SWoi uzycza, ze na tle teczowych kaskad i cichych szaletéw mi-
yzumieé. Toéé. sama poetyczniej jako§ wyglada, i ze w zwigzku
oga ona z niemi nabiera jakiego§ idealnie sielankowego $wiatla
naturv. i koloru, to jest oczywiste®.
oamacie Do niniejszego wydania dolgezono kilka poezyj Sto-
riedzied. wackiego, majacych zwiazek z uczuciem poety tak wagle-
mnienia dem Marji Wodzinskiej, jak i Eglantyny Pattey, oraz z po-
ka wy- “oiejszem marzeniem poety, Joanng Bobrowa.
awiania
amy g9
tej stro-
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Odkad znikneta jak sen jaki zloty, s
Usycham z zalu, omdlewam gz tesknoty.
I nie wiem. czemu ta dusza z popioldéw
Nie wylatuje za nig do aniolow?

Czemu nie leci na niebieskie szranki,
Do tej zbawiomej i do tej kochanki.

1L

W Szwajcarskich gérach jest jedna kaskada,
Gdzie Aar wody blekitnemi spada.
Pozwdl tam spojrzeé zawréconej gltowie. —
Widzisz te tecze¢ po burzy w parowie?
Na mgtach srebrzystyeh cala sie rozwiesza,
Nic jej nie zburzy, i nic jej nie zmiesza;
A czasem tylko jakie biale jagnie
Przez tecze idzie na skrajne doliny,
Szezypiae kwitngce réze 1 leszezymy.
Lub jaki golab, co wody zapragnie,
Jakby sie blaskiem pochwalié umy$lnie,
Przez tecze szybko przeleci-i bly$nie.

Tam ja ujrzalem! i wnet, rozkochany,
Ze z teczy wyszla i z potoku piany,
Wierzy¢ zaczalem — i wierze do konca;



Tak jasng byla od promieni stoncal
Tak pelna w sobie anielskiego §witu!
Tak rozwidniona Zrenicg z blekitu!
Gdy oczy przeszty od stép do warkoczy,
To zakochaly sig w niej moje oczy!
A za tym zmystem, co kochaé przymusza,
Poszlo i serce, a za sercem dusza,

1 tak sie zaczal predko romans Kleci¢,
%e cheialem do niej przez kaskade lecié;
Bo sie lekatem, ze, jak widmo blade,
Nim dusza ze snu cbudzona krzyknie,
Upadnie w przepasé, w tecze i w kaskade.
I roztopi sie.. i zgasnie... i znikmie!

I bylem jak ci, co sie we $mie boja,
Bo juzem kochal, bo juz byta mojg! —
I tak raz pierwszy spotkalem ja sama,
Pod jasng teczy réinofarbnej brama;
Powiew mitosei owial mi¢ uroczy —
Stanalem przed nig i spuscilem oczy.

III.

Poszedlem za nig przez gory, doliny,
I szliémy razem u stop tej lawiny,
Gdzie &nieg przebiega az do stop czlowieka
Splaszezong pletwy, jak delfin olbrzymi;
Para mu z nozdrza srebrzystego dymi,
A Rodan z paszezy blekitnej ucieka.
Pamietam chwile: poranek byl skwarny.
Tameémy szmerem sploszyli dwie sarny;
Te, jakby szczescia ludzkiego-$wiadome,
Stamely blisko zlote, nieruchome — :
1 utopily oczéw blyskawice :
. W kochanki mojej blekitne Zrenice;
1 dlugo patrzac, nieruchome obie,
Glowy promienne pokladly na sobie.
Rzeklem: — one sie zakochaly w tobie!
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Rzeklem — i zato z ust zamknigtych skrommie,
Najpierwszy usmiech jej przylecial do mnie —
Przyleciat szybko i wrécit z podrozy,

Do swego gniazda — do perel i rozy;

A gdy zobaczyl, ze oczOW nie MIuZe,

Calg jej biala twarz zamienil w roze.

A wiecie? ani tak za serce chwyta
Rumieniec kwiatu, co $wiezo rozkwita,

Ani tak oko wedrowca zachwyca

Gor nad-alpejskich éniezysta dziewical),
Kiedy od stonca rozane ma lica:

Jak ten rumieniec bez wstydu i grzechu,

Co sig na twarzy urodzil z u$miechu.

IV.

Odtad szezesliwi bylismy i sami,
Plyngce szwajearskich jezior blekitami.
T nie wiem, czy tam byla 16dZ pod mami,
Bom z duchy prawie zaczynal sig bratac,
Chodzié po wodach i po niebie latac.
A ona tak mie prowadzita wszedzie!
Ach! ona byla jak biale labedzie,
Byla jeziora bigkitnego panig:
Ptyneta lecge — 16d% leciala za nia.
Za Yodzig jasno§é szafirowym szlakiem;
Za tg jasnogeig rybek korowody,
I wyrzucaly sie az do niej z wody!
I z takime$my plyneli orszakiem,
Usmiechajge sig w blekitu krainie.
Bo ona byla jak wodne boginie:
Miala powozy z delfinow, z golebi,
I krysztalowe patace ma glebi,
1 ksiezycowe korony w noc ciemng —
I mogla byla wszystko robi¢ ze mng.

1) Géra Jungfrau w Alpach bernenskich.
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Raz — 7e nie byla niebieskim aniolem,

Myslalem cate diugie pét godziny!

Wyspowiadalem sig potem z tej winy.

Stuchajcie! — Oto przed Tella kosciolem *),

Pierwsza na kamien wyskoczyla plocha,

I powiedziala mi w glos, Ze mig kocha —

I odestala mig znéw na jezioro,

Lodke mg piersiy odtrgeiwszy bialg...

A ja — ach, nie wiem, co sig ze mng stalo!

Ozy mie anieli do nieba zabiorg,

Czy grzmiace fale jeziora pochlong,

Czy u$miechami rozerwie si¢ tono;

Czy serce, jak 16d rozegrzany taje,

Czy dusza skrzyde} anielskich dostaje,

Czyli w nig wstapil caly amiol zloty?

Czyli u§miechéw pelna? czy tesknoty?

Wszystkie uczucia gwalttownemi loty

Na serce spadly, jak golebi chmura,

Pi¢ 1zy i biale w nim obmywaé piora,

Aby sie czyste rozlecie¢ po niebie. —
Wtem zawolala 16d% ze mng do siebie.

Uslyszata ja 16dka i spostrzegla,

1 sama do niej z blekitu przybiegla.

VI

Pod $ciang ze skal i pod wieticem borow,
Stoi cichosei pelna i koloréw
Tella kaplica. Jest prog tam na fali,
Gdzieémy raz pierwszy przez usta zeznali,
Ze sie juz dawno sercami kochamy;

1) Ka;ﬂica Wilhelma Tella, oswobodziciela Szwajearii,

wystawiona na jego pamigtke nad Jeziorem Czterech Kanton6éw.
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A pod tym progiem sg na wodzie plamy

Od sosen, co sig kolysza na niebie,

I od skat cienia, gdzie, mowiac do siebie,

White do wody trzymalidmy oczy.

A pod tym progiem fala tak sie toczy.

I tak swawolna, i taka ruchoma,

Ze wzigla w siebie dwa nasze obrazy,

I przyblizyta, laczac je rekoma,

Chociaz nas tylko lgczyly wyrazy.
 Ach! fala taka szalona i pusta!

Ze peolaczyla nawet nasze usta,

Choé¢ sercem tylko byliSmy zlaczeni.

Fala tak pelna ruchu i promieni,

Ze jednym S§wiatla objawszy nas kolem,

Zmieszata niby aniola z aniotem.

Gdy mys$le — boledé dreczy mie niezmierna,
Falo! niewierna falo! — a tak wiema!
VIL

Raz mie 6w aniol zaprowadzil zloty
Przez jasne laki do lodowej groty.
Tam ja obielit dzien alabastrowys;
I mréz na czole mej jasnej krolowej,
Perlami okryt wszystkie polne réze.
I ze sklepienia 1zy lecialy duze;
A we lzach sylfy 1) z jasnofcig ogromng
Deszczem spadaty na bialg i skromng.
Styszge, ze §ciany placza coraz glosniej,
Clala sie szatg okryla zazdroéniej,
I wszystko oezom ciekawym ukradia,
T jeszeze rece skrzyzowane kladta
Na alabastry widne, choé zakryte.

1) Duchy napowietrzne.




Tak nieruchomo stala — a koto niej
Igraly tecze w blaski rozmaite.

Ja wtenczas modlié sig zaczalem do niej:
Ave Maria! — — —

Jak biala réza, kiedy sie rozwija,
Roz pokazuje z piersi cdemknigtej —
Taki rumieniec wyszedl z lica Swietej.

1 zamyslona odwrdcita glowe, ,
Palec na $ciany kladac krysztalowe,

Jak ta, co imig ukochane kresli,

Lub o blekitnych jakich mydlach mysli
Wreszeie sie do mnie obréciwszy rzekla:
— Moze za milogé ja poéjde do piekla,

1 gdzie$ w piekielne wprowadzona chlody,
Wszezepiong bede w krysztatowe ledy,
Jako ta banka z powietrza i z teezy...

" Lecz prawda! — rzekla — jezeli sig meezy
Ta jasnos¢, slonca stworzona promieniem,
Ktoérg 16d w sobie mrozi i zabija,

Mozna j3 z lodu uwelni¢ westchnieniem —

. Ave Maria!l — — —

VIIL

Pojdziemy razem na fmiegu korony!
Pé¢jdziemy razem nad sosnowe bory,
Pojdziemy razem, gdzie trzéd jeeza dzwony!
Gdzie sie w tgezowe ubiera kolory
Jungfrau i storice ztote ma pod sobg;
Gdzie we mgle jelen przelatuje skory;
ydzie orly, skrzydel rozwianych zaloba
Rzucajg cienie na lecace chmury;

0, moja luba! tam péjde z toba.
A jeéli z takiej nie wrécimy gory,
Ludzie pomys$la, ze nas wziety duchy,
1 gdzie§ w niebieskie uniosty lazury;
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Zesmy sie za gwiazd schwyeili iancuchy,
I ulecieli z plejadéw 1) gromada.
i tylko po nas potok spadnie gluchy,
I blyszezgca sie lez rzuci kaskada.

IX.

Ach! najszczeSliwsi na ziemi nie wiedza,
(Gdzie duchy skrzydila na ramionach kladng
Gdzie jak labedzie zadumane siedzg?

Ach! najciekawsi na Swiecie nie zgadng,
W jakim szalecie zylem z mojg milg!

I wiele nam ré6z do okien éwiecilo,

1 wiele wisien naokolo rosto,

Ile stowikow na wisniach sie niosto;

Ile tam w kazdg noc miesieczng, bladg,
Kl6tni stowikéw placzacyeh z kaskads;
Tle trz6d naszych szlo na lakach dzwonié...
Ach! tego nawet Spiacym nie odslonié,
Ani pokazaé, ani zawrze¢ w slowie!
Lgka, i szalet, i wisnie w parowie,

W takim parowie, ze Str6z-Aniol bialy
Rozwijal skrzydla od skaly do skaly,

I nakrywal ten caly paréw dziki:
Szalet, 1 roze, i nas, i stowiki.

X

Lecz madto bylo cyprysowej woni,
I nadto barwy, co sie w rozach ploni:
1 chciala nas juz mito$é ujaé zdrada.
Bylo to rankiem — pomne — pod kaskada
ByliSmy niczem niestrwozeni — sami —
Czytajac ksigzke pelng lez, ze lzami.
Wtem duch mi jaki§ podszepnal do ucha.
Azebym na nig z ksigzki przeszedl okiem.

1) grupa gwiazd w konstelacji Byka.




Byla jak aniol, co mysli i stucha.
I pagle — takim przejrzystym oblokiem
Rumicniec smutny twarz jej umalowal,
Ze nie wiem dotgd jak sig wszystko stalo,
Alem j3 w usta rézane calowal,
I czulem ja tu na. mych rekach, biala,
Sercem bijgca, brylantowa w oczach.

Wtem nagle — w jasnej kaskady warkoeczach
Co$ pomieszalo sie i cof urzeklo:
Wiatr na nas rzucil cale wodne pieklo,
I z kwiatéw sploszyl wilgotnemi mgtami.
Odtad juze$my nie czytali sami.

XL

Odtad w usmiechach byla dla mmnie rzadsza,
Smutniejsza, cichsza, i bielsza — i bladsza,
W glebszych sie coraz zapurzala cieniach,
I obrywala réze na strumieniach;

Albo przy kaskad naciggnietej lutni
Stawala sluchaé tak, jak ludzie smutni,

7. twarzq spuszezong — lub sama w ustroni
Rece na bhialg zakladala szyje,

Jak ta, co boi sie, albo sie broni.

Lub jako golgb, co w strumieniu pije,

Do nieba jasnem wzlatywala okiem.

Juz wolnym, sennym blgkala si¢ krokiem,
1 jaskoteczek utracilta zwinnosé,

I zadumala ja cala — niewinno§é.
XII.
Widzac ja taka, cheialem bronié siebie,
I rzeklem: — ILuba! jak Bog jest na niebie,

7 serca§ mi wszystko odpubci¢ powinna;
Lilija jedna wszystkiemu jest winna.

W R T
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Qto$ ty wezora] w tem zrédle, co bije

Na jasnej lace, myla twarz i szyje;

A tam za tobg prosta, niedaleka,

Jak shuzebnica, co z rgbkami czeka,

Lilija jedna, cata jasna, w bieli

QOczekiwala az wyjdziesz z kgpieli.

Widzge was obie takie biale, w parze,
My$lalem, ze $piac, o aniolach marze;

I drzeé¢ zaczalem i zadrzalem wszystek,

I jeden tylko poruszylem listek, —

Ten listek inne poruszyl listeczki,

1 szmer sie zrobit — ty wybieglas z rzeczki;
I take§ predko uciekala zlekla,

Ze§ lonem kwiatu potracila prety;

I lilijowa wnet lodyga pekla,

1 kwiat z niej upadl twoja plersig -Scigty;

A jam rozwazaé zaczal z twarzg blada:
Jak ten kwiat kruchy, jak ty jeste$ zwinna.
1 oto dzisiaj rankiem, pod kaskadg —

Nie jam byl winien — lecz lilija winna.

X1II.

Ploneta wonna jak kadzidlo mirry,
1 widaé bylo, Ze, nie wiedzgc, plomie.
Glebszemi oczu staly sie szafiry,
I predsza fala bialo$ci na Ionie,
1 dziwnym ogniem rozpalone skronie,
Wezesne zwicdnienie dawaly blawatkom.
Ona z tych byla, co sie skarzg matkom —
I skarzyla sie gwiazd cichej gromadzie,
Gdy do snu ksiezyc niepelny sig kiadzie,
Gdy kwiaty szepca miloénie do ucha,
Co, zamyslone, wiasnych mys§li stucha.




XIV. A

Czy ty gdzie§ teraz, o! mila, z rozpaczy
Aniolom boskim moOwisz rozzalona?
Jak ci, co moéwig skarzgc sie, i placza:
Ze byla burza gromami czerwona,
Ze byla grota posepna i ciemna,
I w grocie z kaskad krysztalu zastona;
Ze byla trwoga w ciemnofci tajemna,
Razem niepamieé¢ jakag boskiej kary,
ki I skarga smutna czystych nimf, podziemna?
: Ze nas tak samych dzien odstgpil szary.
I zastal z twarza ognista przy twarzy,
I ptaszat nas tak obudzily gwary. —
Méwisz ty o tem? jak ta, co sie skarziy?
Ol nie méw ty tak aniolom! niebieska!
na. Bo kazda twoja brylantowa lezka,
Jednemu bedzie z tych jasnych pozarem.
Bo ja, ach gdybym byl takze aniolem,
7 rozpromienionem na blekitach czolem,
I nieskonczonc§¢ caly mial obszarem,
I moégl zarzadzaé¢ gwiazdami wszystkiemi:
Nie cheiatbym gwiazdy niebieskiemi §wiecié,
Leecz tylko rzucié blekity... i lecié,
I taka jak ty mie¢ moja — na ziemi,

XV.

Z groty ta piekna wyj$¢ nie Smiala sama.
- Storica sie moze bata na lazurze,
Ze za promienne bedzie i za duze,
Albo Ze bedzie jako czarna plama.
Ale na niebie byla z teczy brama
Na wyplakane] rozwieszona chmurze.
Wyszla — i naprzéd ja zdziwily réze,
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Ze takie byly jak wezeraj rézowe.
Zerwala jedng i podniosia glowe,
I zadziwila jg ta tecza ranna,
Niebios blekitnych przezroezystosé szklanma,
Krazek ksiezyeca tonacy w blekicie:

Zda sie, ze nowe ja zdziwito zycie,

Tak w ciszy czego$ stuchala, tak biegla;
Az gdzie§ w krysztale jeziora spostrzegla
Na licu swojem przezroezystg bialosé,
Zywszy ust koral, i wiekszg omdlalosé,

I uémiech pelny tesknoty, i Zalo§é.

Wiec oslonila sie cata w warkoczu,

I wiecej na mnie nie podniosia oczu.

XVIL

Jest chwila, gdy sie ma ksiezyc pokazaé,

Kiedy sie wszystkie stowiki ueciszg,
I wszystkie liscie bez szelestu wiszg,

I ciszej zZrédia po murawach dyszg.

Jakby ta gwiazda miala co§ nakazaé,
I 0 czem cichem poméwié ze $wiatem,
Z kazdym stowikiem, listeczkiem i z kwiatem.

~ Jest chwila, kiedy ze srebmzysty teczay
Wychodzi blady pier§cionek Dyjany 1):
Wiszystkie sig wtenczas stowiki rozjeeza,
1 wszystkie liScie na drzewach zabrzgeza,
I wszystkie zrodia jek wydaja szklany, —

O takiej chwili, ach, dwa serca placza,

Jesli co§ majg przebaczyé — przebaczg;
Jezeli o czem zapomnieé — zapomng.

O takiej chwili z moja panig skromng,
Juzeémy siedli w naszych progach sielskich,
Juz rozmawiali o rzeczach anielskich.

1) Ksiezyca.
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XVII.

Jak $piewajacy na niebie skowronek,
Z gbr slychaé bylo pustelnika dzwomek.
Rzekla raz: — ChodZzmy do staruszka celi,
Moze rozgrzeszy, moze rozweseli,

Dlonie nam zwigze i kochaé o$mieli.

Tak mowiae, whieglta do sosnowej chaty,
Szybko zamknela wszystkie okienice,
Azeby na nia nie patrzaly kwiaty;

I, ustroiwszy sie jak gor dziewice,
Wybiegla do mnie — my$latem, ze padne!
Ani jej oczy kiedy takie ladne,

Ani jej vsta takie byly Swieze.

Motyla miala czarnego na glowie —
Ten alabastréw cd smaglodci strzeze,

I, prze$§wiecony od stonca w potowie,

Na czolo rzuca skrzydla cieniu duze.

A, pod motylem pochowane réze,

Z pod czarnej gazy patrzaly ciekawe,
Nawpol zamkniete, §wieze, jeszeze, lzawe.
Wiedzae, ze zawsze strzega serca strony,
Ztosliwy motyl usiadt przechylony.
Myélatem, ze mu to skrzydlo polamie.
Siadl, i na lewe przechylil sie ramie.

1 ktézby wierzyt w przeczucia, co straszg.
Gdy wyobraznia cala szezeSciem dummal
Gdym z géry spojrzal na doline naszg —
Szalet sig oku wydawal jak trumma...
Maleriki, cichy; kiedym spojrzal z gory,
Nasz ogréd z wisien — jak cmentarz ponury;
I niespokojne o nas golebice,

I zadumane o nas w lakach trzody!
Ziemia smutniejsza, blekitniejsze wody;
Zabite $mierci éwiekiem okienice:

W Szwajecarji.
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Wszystko zaczelo mieg straszyé i smucié,
Jakbysmy nigdy nie mieli powr6eié.
Szedlem posepny i drzacy na gory —
Jeziora czarne, glazy, $niegi, chmury;
Girlandy z orléw ma blekitnym lodzie,
Stonce czerwone jak krew o zachodzie,
Dom pustelnika $niegiem przysypany,
I dwa ogromne na strazy brytany.
Krzyzyk na celi, gdzie siadali gile,
Cela, pustelnik stary, ksiegi w pyle —
Wszystko to dzisiaj juz podobne snowi.
Pamietam tylko, Ze promien zachodu
Caty sie na twarz rzucal Chrystusowi,
Kiedy na palec jej zimny jak z lodu '
Kiadtem pierScionek. — — — — —

XVIIL

Gaje! doliny! Igki i strumienie!
O nie pytajcie wy mnie smutne o nig.
Sg lzy, co méwié na zZawsze zabronig.
A %kiedy méwie, wpadam w zamyslenie:
I widze jasne, blekitne spojrzenie,
Co sig zaczyna nade mng litowaé —
I widze usta, co mie cheg calowaé,
I drze — i znéw mie ogarng plomienie.
I nie wiem gdzie i§¢? i gdzie oczy schowaé?
I gdzie tzy ukryé? i gdzie byé samotnym?
I staje blady i kreSle jej rysy;
Lub imie pisze na piasku wilgotnym;
Lub bladze¢ miedzy réze i cyprysy,
Jak czlowiek, ktoéry skarb drogi postrada,
Zmysty utracil, i, placzge, usiada
Tam, kedy urny na grobowcach siedzg,
Myslae, Zze groby o niej co powiedzg.



XIX. X

Jest pod mojemi oknami fontanna,
{0 wiecznie jeczy zaplakanym szumem;
Jest jedno drzewo, gdzie harfowym ttumem
Zyja slowiki; jedna szyba szklanna,
vdzie co moc blada zaziera Dyjanna,
I czolo moje smutnym blaskiem mami.
1 tak mie budzy zalanego lzami:
To drzewo, ksigzyc ten, i ta fontanna.
I wstaje blady, przez okno wyzieram,
Stuchajge réinych placzéw na dolinie.
Stowiki jecza i fontanna plynie —
Méwig mi o niej — ja serce otwieram,
1 o $mieré predka modle sie z rozpacza,
I schne, i wigdng — i, ach! nie umieram —
I co dnia, budzgc mig, fontanny placzg. —

XX.

Kiedy sie my§la w przesztoSci zaglebie —
Nie wiem, jak sobie jej postaé¢ malowaé?
Uzy kiedy przyszta $piacego calowad,
Jak z rozwartemi skrzydiami golebie?
Czy wtenczas, kiedy uciekata trwoina?
Czy, gdy na jedng ze mng ksiegi karte )
Whijata oczy blekitne, otwarte,
Na kazde moje spojrzenie ostrozna?
Czy, kiedy wiejskim otoczona dworem,
Chodzita gdyby zakleta krélowa?
Czy kiedy cicho uénie pod jaworem?
Czy kiedy goni? czy kiedy si¢ chowa
W ksiezyea blasku biata? — lub wieczorem
Od Alp na $niegu rézowych — rézowa? —
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Skad pierwsze gwiazdy na niebie zaswieca,
Tam pojde! az za ciemnych skat krawedzie.
Spojrze w lecgce po niebie labedzie,

I tam polece, gdzie one poleca.

Bo i tu — i tam — za morzem i wszedzie,
Gdzie tylko posle przed scba mysl biedng...
Zawsze mi smutno, i wszedzie mi jedno;

1 wszedzie mi Zle — i wiem, ze zle bedzie.

Wiec juz nie mysle teraz tylko o tem,

Gdzie wybra¢ miejsce na smutek laskawe —
Miejsce, gdzie zaden duch nie trgci- lotem

O moje serce rozdarte i krwawe;

Miejsce, gdzie ksiezye przyjdzie'az pod lawe.
Idge po fali — zaszelesei ziotem,

1 zataskocze tak dusze tajemnmie,

7Ze steskni — ocknie sie — i wyjdzie ze mnie.
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W ALBUMIE MARJI WODZINSKIEJ.

Byli tam kedy énieznych gor btyszeza korony,
Gdzie w cieniu sosen, Bozym strzezone napisem,
Stoja biale szalety, wigzane cyprysem;
Gdzie w lgkach smutnie bija trzod zblgkanych dzwony;
S Gdzie sie nad wodospadem jasna teeza pali;
Gdzie na zwalonych sosnach czarne kracza wrony:
Tam byli kiedy$ razem i tam sie rozstali.

A po latach wréconym ojezyznie pielgrzymom
. Blawatkami gwiazdziste klamialy sig¢ zyta.
ie. : ] coe.
Jechali, blogostawige chat wieSniaczych dymom,
/szysey pod jeden ganek.. Matka, siostra wita
Synéw, braci, przyjaciot — sa wszysey! sa wszyscy!
Przy jednym siedza stole, przy czarach nalanych;
A wezoraj tak dalecy — a dzisiaj tak bliscy.
I nikogo nie braknie, oprécz zapommianych.

Mioda Marja do tanca kaze stroi¢ lutnie,
I usiadla — spoczywa... Nagle.do sgsiada
Rzekla: ,,Ach, kogo§ braknie!” — Tu podkoéwka utnie
W takt mazurka. — ,,On umart* — sasiad odpowiada.
,Cichoz na fjego grobie?” — ,Slowikéw gromada ®
Spiewa ma srebmej brzozie cmentarza tak smutnie,

Ze brzoza placze. : }
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STOKROTKI 4).

Milo po listku rwaé niepelma stokroé

1 rozkochanych stéw rézaniec cedzié,
Mito przy ludziach bylo raz powiedzieé,
Ze sie kochamy i méwi¢ po stokroé.

Milo zabladzié pod lipowe cienie

7 kwiatkami w reku — i patrzac ukradkiem,
Wazajemnie moéwié obrywanym kwiatkiem:
Kochasz!... i pani kochasz mnie szalenie...

Gdy nas rézowa porézmiala. sprzeczka,

A zgody ciagle zabranialy $wiadki,

Pamietasz, luba, jak te biale kwiatki,

Jeden mowil: nie — a drugi: troszeczka ¥

Dzisiaj samotny, dzisiaj bez nadziei
Bladzg po skalach; wszystkie moje smutki
Zbiegly sig razem do bialej stokrotki,

Co byla siostra stokrotek w alei. °

Rwatem jg... listki lecialy w blekicie,

Az na jezioro, ze skaly gdziem siedzial;
I wiesz, co listek ostatni powiedzial? —
Luba, ze jeszcze kochasz mnie nad Zycie.

Veytoux, d. 21 lipca 1835 r. rano.

1) Poeta wspomina tu réwniez Marje Wodzinsks.
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DO PANI JOANNY BOBROWEJ.

0! gdybym ja witdl Panig do kaskady!
To tak jak ludzie przyjaciotom wierni,
Azbym tam zawi6dl, gdzie pyt leci blady
$16d leszezyn w Gisbach, a §rod laurdw w Terni.

Dzikiebym zrywal ma murawie kwiaty,
A Pani w skatach siadlaby$ myS§lgea,
Jak amiol, skrzydlem kaskady skrzydlaty,
Czekajac z nad skat Spiewu — i miesigca.

Gdybym ja Panig do kaskady wozil,
Mozebym wieczng tam zatrzymat sily —
Spiewem skamienil i lodem zamrozil,
I kazal teczom $wiecié nad mogilg.

Lecz nie powiode do takiego zdroja,
Bo teraz straszna jest ducha kaskada;
To caly duch moj i cala krew moja,
Ktéra na Polske chee upa§é — i spada.

Raz ty porwana tym strumieniem gminnym
Bylaby$ nigdy nie wrocong Swiatu:

Dlatego poszia§ gdzie indzie] — z kim innym,
Reki sig bojac da¢ dawnemu bratu.

Bo dzisiaj Polka ciekawo§é pokona,
A jej mie karmi to, co tlum paryski,
Gdy w sercu Polska duchem urodzona
Jak nimfa wstaje z pertowe] kotyski.
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Dzisiaj siedzgcej przed kaskada w koczu
Sumienie Pani powie samo gluche...
Ze niegdy$ Izy sie tak saczyly z oczu!
A dzisiaj! oczy patrzg — takie suche!

Czy$ tem przekleta? czy blogostawiona?
7e serce zimme — oczy lez nie lejg?

Powie ci kiedy§ mogil druga strona,
Gdzie serca pekng — albo sig rozgrzeja.

Co do mnie — wiem ja, jak to praca pustal
Serce kobiece na czas przeanieli¢!

Dlatego odtad — wiecznie zamkne usta,
I wole nie by¢ z Panig — niz zgon dzielic.

Bo to okropnie! rany pozamykaé,
Zagoi¢ wszystkie dawne serca blizny!

I8¢ i anioléw juz nie napotykac!
Juz nie mie¢ ani serca! — ni ojezyzny!

Gdybym byl duchem wersalskiej natury,

A takg Ciebie miedzy tlumem zoczyl,
Zlecialbym na cig jak kaskada z gory,

Porwat — i rzucit w przepasé — i sam skoczyl.

1842 r. 14 maja.

KIEDY SIE W NIEBIE GDZIE ZEJDZIEMY SAMI...

Kiedy sie w niebie gdzie zejdziemy sami,
Naprzod sig spytam czy jeste§ bogata?
Bo c¢i w westchnieniach oddawalem lata,

A ty placita$ je pocalunkami.

A dzisiaj temi ty pewno latami



oczyl.

SAMI..

Kupujesz sobie wieczno$é na blekicie,
Bo w twoje Zycie weszio moje zycie,
1 najpiekniejsze sny pomiedzy snami.

Ale ty, jasna, blekitna krélowa,
To tylko musisz znosi¢ w sloncu ducha,
Ze wszedy w tobie dzwigezy pamieé stowa,
A w slowie twoj duch na bigkitach stucha,
W stowie jest jego piosenka i skrucha
I niby ziemskiej przeszlosci polowa.

DO...

Kiedy smutny nad Tella siedzialem jeziorem,

Ty przylecialas do mnie z dalekiej krainy,

Jak przywabiony golab bialoScia smutnego
Ptaka na pustym domie... i dlugo nas ludzie
Widzieli nad jeziorem dumajgcych razem,
Nie wiedzge, zeSmy w toniach blekitnych szukali
Gwiazdeczki szezescia, bardzo dawno utraconej...

Nie wiem, czy$ ja znalazla beze mhie... czy jeszcze
Smutng pod placzacemi wierzbami zastaje
Biaty ksigzyc... O moja mila, siostro duszy,
Jak ci zimno by¢ musi we wrzesniowych mocach
O$wieconej czerwonem $wiatetkiem kominu,
W ktérym wilgotne plona galeziel.. W Szwajcarow
Ziemi luk dawny Tella, jasniejszy niz storce,
Przez sze§é miesigcy roku. Jam sig bardzo zrgeznie
Zimie sypiagcej za mng $niegiem wywinat,
Stofice blyszezy mi ziote — mogtbym tobie postaé
Zamiast zwiedlej rozmowy, pod myslacem stonicem
Roze dzi§ rozwiniete i Swieze, mySlace...

Lecz na co tobie réze — ty, co kwiaty wdowie
Rwiesz na lakach i niemi ubierasz stomiany — kapelusz’
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DO PASTERECZKI,

SIEDZACEJ NA DRUIDOW KAMIENIACE

W PORNIC NAD OCEANEM.

Jak ty mi jeste$ wdzigcezna,
Duszeczko moja mata,
Stoneczna 1 miesigezna,
Prawie bez krwi i ciala!
Gdy§ wysoko siadata
7 gtéwka w zorzy pierScieniach,
Na druidéw kamieniach,
Srod jatowcowyeh krzakow
Cwieki twoich chodakow
Blyskaly mi na lice
Jako dwa potksiezyce
Czerwona zorz3 ranng;
I byla§ mi zarazem
Chtopeczka i Dyjanna,
Zjawieniem i obrazem,
Kochanks i dziecigeiem,
Smutkiem — i niebowzigciem.

Wtoski twoje jak zboze
Ztote i przezroczyste

- Wiatr unosil na morze,

A we wloskach ogniste

Ranunkuty doliny,

Jak maki Ukrainy
Zdawaly sig ogniami,
Ktére tobie do lica
Przypiela upiorzyca

Spigca w grobie pod nami.

Za tobg — szafir morz

Dzielit kibié na dwoje;

Nad glowa — jak zawoje



ACE

Jutrzenki pelne 0%

I chwasty w dyjamentach
Okolo ciebie skrzyly,

A ty na monumentach
Strozka — i duch mogity,

7 niewinno$cig na licach,

Z no6zkami na ksiezycach.

ROZLACZENIE 1),

Rozlgezeni — lecz jedno o drugim pamieta;
Pomiedzy nami lata-biaty golab smutku

I nosi ciggte wiesci. Wiem, kiedy w ogrédku,

Wiem, kiedy placzesz w cichej komnacie zamknietay

Wiem, o jakiej godzinie wraca bélu fala,
Wiem, jaka ci rozmowa ludzi lze wyciska.
Ty§ mi widna jak gwiazda, co sie tam zapala
I Y23 rézows leje 1 skrg sing blyska.

A choé mi teraz ciebie oczyma nie dostaé,
Znajgc tw6j dom — i drzewa ogrodu i kwiaty,
Wiem, gdzie malowaé mys$la twe oczy i postaé,
Miedzy jakiemi drzewy szukaé bialej szaty.

~ Ale ty prozno bedziesz krajobrazy tworzyé,

Osrebrzaé je ksiezycem i promienié Switem:
Nie wiesz, ze trzeba niebo zwali¢ i polozyé
Pod oknami i nazwaé jeziora blekitem.

1) Z Marjg Wodzinska.
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Potem (jezioro z niebem dzielié na polowe,

W dzien zaslong goér jasnych, w nocy skal szafirem;
Nie wiesz, jak wlosem deszezu skatom wienczyé glowe,
Jak je widzieé w ksigzycu okreslone kirem,

Nie wiesz, nad jaka gora wschodzi ta perelka,
Ktoram wybral dla ciebie za gwiazdeczke-stroza;
Nie wiesz, ze gdzie§ daleko, az u gor podndza,
Za jeziorem, — dojrzatem dwa z okien $wiatelka.

Przywyklem do nich, kocham te gwiazdy jeziora,
Ciemne mgly oddalenia, od gwiazd nieba krwawsze,
Dzi§ jje widze, widzialem zapalone wezora,

ey . W

Zawsze mi $wiecg — smutno i blado — lecz zawsze... W
S

A ty — wiecznie zagasta$ nad biednym tulaczem: D
Leecz cho¢ sie nigdy, nigdzie polaczyé nie mamy, K
Zamilkniemy na chwile i znéw sie wolamy, D
Jak dwa smutne slowiki, co si¢ wabig placzem. D
Nad jeziorem Leman, d. 20 lipca 1835 r. R
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SPIS RZECZY.
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W. Pamietniki
dykta Winnickiego.

Wit Stworz.

Kochanowskl J. Muza, Proporzec.
Marszalek.

Goszczyniskl 8. Wybér liryk.

Kochanowski J. Piesni i fraszki
(wybér).

Syrokomla W, Gawedy ludowe

Wiersze liryczne.

Kochanowski J. Fraszki (wybor).

Brodzinski K. Mowa o narodowosci
Polakéw.

Mickiewlcz A. Przeklady.

Powiastki proza.

Stowacki J. Mindowe.

Z duszy poetéw. Wybér poezji
z autor6w polskich ostatniej
doby.

Stowacki J.

poetycka.

Krél Duch.

Szajnocha K. Bolestaw Chrobry.

Wiadyslaw Lokietek,

Opowiadania o krélu Janie IIT

Czesé 1.

Czegsé 11,

Pol IMP. Bene-

Beniowski. Powiedé

towackl J. Liryki patryjotyczne.

Kordjan.

Godzina mys$li.

Podréz na Wschéd.

Waclaw.

Poema Piotra Dantyszka.

Feliriskl A. Barbara Radziwilléwna.

Stowacki J. Beatrix Cenci.

Romanowski M. Dziewcz¢ z Sg-
cza. Powie&é voetycka.

Korzeniowskl J. Karpaccy Gdrale.
Dramat w trzech aktach.

Stowacki J. Ksiadz Marek.

Sen srebrny Salomei.

Z dziejéw W.Nowogrodu. Wal-

ter Stadion.

Rozmowa z matks Makryns.
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